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Od j zykoznawstwa historyczno-porównawczego do pragmatyki, przek ad I. Pie-
chnik, Kraków: Wydawnictwo FLAIR 2009, ss. 300 

Autorzy publikacji, cenieni profesorowie j zykoznawstwa, podj li trud przy-
gotowania publikacji zawieraj cej zarys najwa niejszych „ wiatowych” teorii 
j zykoznawczych. Wiele miejsce po wi cili w niej j zykoznawstwu francus-
kiemu. Trudno si  temu dziwi , skoro wyk adaj  na francuskich uniwersyte-
tach (Uniwersytet w Amiens, Uniwersytet w Clermont-Ferrand II) oraz publi-
kuj  w j zyku francuskim1.

Omawiana rozprawa sk ada si  z jedenastu rozdzia ów. Ukazuje rozwój j -
zykoznawstwa od czasu, gdy William Jones (1746-1794) odkry  podobie stwa
mi dzy sanskrytem, grek  i acin , poprzez wiek XIX i rozwój j zykoznaw-
stwa historyczno-porównawczego a  do najnowszych teorii j zykoznawczych. 
W opinii Gabriela Bergounioux wykszta cenie si  j zykoznawstwa jako nauki 
by o mo liwe dopiero wtedy, gdy opis j zyka za pomoc  „analizy wewn trz-
nej” przesta  wystarcza  i si gni to w badaniach do komparatywizmu, czyli 
porównywania z innym j zykami. Podobie stwo sanskrytu do aciny i greki 
pozwoli o pierwszym komparatystom wysun  hipotez  o pochodzeniu j zy-
ków „od Indii po Skandynawi ” z j zyka „indoeuropejskiego”, „który jest nie-
znany, ale dost pny przez rekonstrukcj ” (s. 16). Ponadto, porównuj c san-

1 Przyk adowe publikacje Autorów dzie a: M-A. P a v e a u, Les prédiscours. Sens, mémoire, 

cognition, Paris 2006; t a , La langue française. Passions et polémiques, avec Laurence Rosier, 
Paris 2008; G.-É. S a r f a t i, Dire, agir, définir, dictionnaires et langage ordinaire, préface de 
O. Ducrot, L’Harmattan, Paris 1995, col. Logiques sociales; t e n e, Précis de pragmatique,
A. Colin, Paris 2002, col. 128. 
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skryt z j zykami europejskimi, mo na by o okre li  analogi  mi dzy nimi oraz 
ich ewolucj 2.

W rozdziale 1. Autorzy wiele miejsca po wi caj  badaczom niemieckim: 
Friedrichowi Schlegelowi, Jacobowi Grimmowi, Franzowi Boppowi czy Wil-
helmowi Humboldtowi. Ten ostatni doszukiwa  si  w j zyku „cz ci historii 
rodzaju ludzkiego” (s. 21). Ponadto j zyk, b d cy przede wszystkim dzia a-
niem i tworzeniem (energeia), mia czy  p aszczyzn  duchow  z daj c  si
zaobserwowa  „materi  d wi kow ”. Z kolei August Schleicher powo a  do 
ycia „praj zyk” (Ursprache), staraj c si  zrekonstruowa  j zyk praindoeuro-

pejski3. Ponadto naukowo  j zykoznawstwa mia a bra  si  z powi za  z na-
ukami przyrodniczymi. J zyki w jego opinii to naturalne i ywe organizmy, 
które „niezale nie od woli ludzkiej a wed ug okre lonych praw, rodz  si ,
rosn , rozwijaj  si , starzej  si  i umieraj ” (s. 28). Traktowa  on j zyk jako 
realizacj  my li w formie d wi kowej.  

Rozdzia  2. Wielkich teorii j zykoznawczych… zawiera m.in. pogl dy m o-
dogramatyków. Rozpatrywane do tej pory pochodzenie j zyka sta o si  „nie-
naukowe”, za  praj zyk okaza  si  zwyk ym mitem. Ogromn  wag  zacz to
przywi zywa  do fonetyki („prymat mowy nad pismem”). Obiektem bada
sta y si  g oski, a pismu zarzucono „zwodniczo ”. S owa mia y by  „ci g
seri  niesko czenie wielu d wi ków”. Z kolei litery jedynie w niedoskona y
sposób oddawa y „pewne charakterystyczne cechy tej serii” (s. 38). W roz-
dziale tym zawarto równie  rozwa ania nad funkcj  i natur  j zyka oraz statu-
sem j zykoznawstwa. Odniesiono si  m.in. do przemy le  Williama D. Whit-
neya. Dokona  on rozró nienia mi dzy j zykiem jako „talentem wrodzonym” 
a j zykiem jako „produktem nabytym”. Oczywi cie, ludzie maj  „w adz  mó-
wienia”, ale nikt nie rodzi si  jako mówi cy. Co odró nia porozumiewanie si
ludzi oraz zwierz t? W opinii Whitneya zdolno  do porozumiewania si  zwie-
rz t wynika a przede wszystkim z instynktu. Natomiast „ rodek” komunikacji 
ludzkiej „we wszystkich swoich cz ciach jest dowolny i umówiony” (s. 49). 

Rozdzia  3. omawianej ksi ki jest po wi cony przede wszystkim francus-
kiemu pogl dowi na j zykoznawstwo historyczno-porównawcze. Warto wspom-
nie  tutaj Antoine Meilleta (1866-1936), który zwraca  uwag  m.in. na spo-
eczny wymiar rzeczywisto ci j zykowej: „Pod innym wzgl dem, rzeczywi-

sto  j zyka jest spo eczna: wynika ona […] z tego, e jest ona rodkiem ko-

2 Por. T. M i l e w s k i, J zykoznawstwo, Warszawa 1975, s. 127-202 (rozdz. J zykoznawstwo 

historyczne).
3 Zob. J .  P e r l i n, Metodologia j zykoznawstwa diachronicznego, Kraków 2004, s. 71-80. 
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munikacji pomi dzy cz onkami jednej grupy, a od adnego cz onka tej grupy 
nie zale y jej modyfikowanie” (s. 72). 

Autorzy publikacji w rozdzia ach 4. i 5. skupiaj  si  na twórczo ci jednego 
z najwi kszych wiatowych j zykoznawców, „ojca strukturalizmu”, a miano-
wicie na pogl dach Ferdynanda de Saussure’a. W rozdziale 4. analizuj  pod-
stawowe koncepcje zawarte w Kursie j zykoznawstwa ogólnego. De Saussure 
rozró ni  mow  (langage), mówienie (parole) oraz j zyk (langue). Ten ostatni, 
traktowany jako „wytwór spo eczny, którego istnienie pozwala jednostce na 
wykonywanie zdolno ci mówienia” (s. 78), jest przedmiotem j zykoznaw-
stwa. Z kolei mowa „zak ada jedynie, e istoty ludzkie mówi ” (s. 78), e jest 
to „zdolno , jak  odziedziczyli my od natury” (s. 78). Kolejna cz  rozdzia-
u jest po wi cona przede wszystkim koncepcji znaku. Rozdzia  5. jest nato-

miast w pewnym sensie analiz  recenzji dzie a de Saussure’a oraz jego wp y-
wu cho by na psychomechanik  j zykow  Gustave Guillaume’a.  

W rozdziale 6. zaprezentowano m.in. „tezy praskie”, które da y pocz tek 
„praskiej fonologii”. Uwypukli y jedn  z cech j zyka, a mianowicie jego ce-
lowo , oraz przedk ada y analiz  synchroniczn  nad diachroniczn . Ponadto 
rozró ni y fonetyk  i fonologi . Pierwsza traktuje d wi k jako zjawisko fi-
zyczne, z kolei druga zwraca uwag  na jego funkcj  (fonem). Oprócz tego 
poruszy y problem funkcji j zykowych z uwzgl dnieniem j zyka „poetyc-
kiego i literackiego”. Ten ostatni, odpowiedzialny za „intelektualizacj ”, „wy-
ra a ycie kultury i cywilizacji” (s. 138-139). Kolejna cz  rozdzia u po wi -
cona jest problematyce fonetyki i fonologii w uj ciu Niko aja Trubieckiego 
oraz fonemowi. Ma on jedn  zasadnicz  funkcj , a mianowicie umo liwia 
rozró nianie znacze  na podstawie przeciwie stwa d wi kowego o charakte-
rze dystynktywnym (s. 146). Trubiecki zwróci  równie  uwag  na ewolucj
systemu fonologicznego, która „ma jaki  sens, wewn trzn  logik , któr  fo-
nologia historyczna ma za zadanie wydoby ” (s. 148).  

Rozdzia  7. uwypukla francusk  my l funkcjonalistyczn  obejmuj c  za o-
enia Szko y Praskiej i strukturalizmu de Saussure’a. Autorzy zapoznaj  czy-

telnika z koncepcjami André Martineta, dotycz cymi m.in. podwójnej artyku-
lacji czy sk adowych j zykoznawstwa: fonematyki, monematyki, systematyki, 
sk adni, morfologii oraz aksjologii. Rozdzia  ten prezentuje równie  spojrze-
nie socjo-funkcjonalne na j zyk autorstwa Michaela Hallidaya oraz poetyk
Romana Jacobsona, który czy  w swoich badaniach literatur  i j zykoznaw-
stwo (metafora, metonimia, ekwiwalencja, wieloznaczno ).  

Rozdzia  8. Wielkich teorii j zykoznawczych… dotyczy przede wszystkim 
ameryka skich koncepcji j zyka. Rozpoczyna si  behawiorystycznym podej-
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ciem do j zyka, traktowanym przez Leonarda Bloomfielda jako zachowanie, 
które mo na bada  w sposób „zewn trzny”, poniewa  dane wewn trzne mog
okaza  si  jedynie „z udzeniem”. Nast pnie przedstawiony jest s ynny schemat 
„bodziec–reakcja” (S-r-s-R). Bloomfield w opisie j zyka odrzuca  historycyzm, 
funkcjonalizm oraz saussurowskie signifié. Ponadto Autorzy publikacji zapo-
znaj  czytelnika z pogl dami Kennetha Pike’a, w pewnym sensie kontynua-
tora my l Bloomfielda. Traktowa  on j zyk jako jedno z zachowa  ludzkich, 
które mo na obserwowa  poprzez si gni cie do wiata zewn trznego. Omó-
wiona zosta a równie  definicja tagmemu, rozumianego przez Pike’a jako „po-
wi zanie specyficznej funkcji gramatycznej z klas  elementów, które przyj-
muj  t  funkcj ” (s. 184). Z pewno ci  nie mog o zabrakn  w tym rozdziale 
omówienia gramatyki transformacyjno-generatywnej Noama Chomsky’ego4.

W rozdziale 9. poruszono problematyk  „j zykoznawstwa mówienia”, trak-
towanego jako alternatywa dla „j zykoznawstwa j zyka”. J zyk mo e by  trak-
towany jako „zbiór znaków formalnych”, ale nie mo na pomija  jego manife-
stowania si  w „ ywej komunikacji”. Odchodzi si  od pojmowania j zyka jako 
abstrakcyjnego systemu, a zwraca si  uwag  na wypowiedzenie z jego wymia-
rem spo ecznym, które kreuje prawdziw  rzeczywisto  j zyka (s. 199). Podsta-
wow  jednostk  na p aszczy nie wypowiadania jest zdanie, traktowane jako 
„ ycie j zyka w dzia aniu” (s. 200), istniej ce tylko w momencie wypowiadania.  

Rozdzia  10. w wi kszo ci po wi cono lingwistyce tekstu. Po krótkim 
wst pie dotycz cym „historii i geografii lingwistyki tekstu” Autorzy poruszaj
problematyk  tekstu i dyskursu. Ten ostatni definiowany jest „tekst + warunki 
produkcji s ownej” (s. 218), czyli nic innego jak tekst w kontek cie. Nast pnie 
przedstawiono zagadnienie gramatyki tekstu w uj ciu Teuna van Dijka. Opiera 
si  ona na gramatyce zdania. Van Dijk rozró ni  w strukturze tekstowej trzy 
poziomy: poziom mikrostrukturalny, makrostrukturalny oraz superstruktural-
ny. Oprócz tego omówione zosta y mechanizmy spójno ciowe tekstu, czyli 
kohezja i koherencja. Poruszono równie  problematyk  progresji tematycznej, 
a dok adniej – tematu i rematu, oraz zaprezentowano histori  analizy dyskursu5.

Rozdzia  11. dotyczy „pragmatyki j zyka”, czyli – jak zauwa aj  Autorzy 
publikacji – nauki kontekstu. Rozwa ania otwiera teoria aktów mowy Johna 
Austina. Trudno tutaj nie wspomnie  o wypowiedzeniach konstatywnych i per-

4 Rzeczowa analiza teorii Chomsky’ego w: Psycholingwistyka, red. J. B. Gleason, N. B. Rat-
ner, Gda sk 2005, s. 35-44. 

5 Por. uwagi na temat dyskursu w: Ma a Encyklopedia Przek adoznawstwa, red. U. D mb-
ska-Prokop, Cz stochowa 2000, s. 45-47, 63-66. 
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formatywnych czy lokucji, illokucji oraz perlokucji6. Nast pnie analizowana 
jest teoria Herberta Paula Grice’a, m.in. koncepcja znaczenia nienaturalnego 
(non-natural meaning). Rozdzia  zawiera równie  teorie przeciwne pogl dom
Austina, np. pragmatyk  kognitywistyczn  Dana Sperbera i Deirdre Wilsona.  

Nale y doda , e Autorzy publikacji nie ograniczaj  si  jedynie do refero-
wania teorii j zykoznawczych. Pozwalaj  sobie równie  na ich interpretacj .
Nie chc c by  pos dzonymi o zbyt daleko id cy subiektywizm, zapoznaj
czytelnika równie  z cytatami z tekstów ród owych. Dzi ki temu ma on szans
na wypracowanie w asnego pogl du na dan  kwesti . Sensowne by o równie
wprowadzenie za o e  alternatywnych (tzw. recepcja krytyczna) wzgl dem
omawianego w danym rozdziale problemu czy teorii.  

Nale y doda , e ksi ka opatrzona jest bogat  bibliografi , obejmuj c
wi kszo  najwa niejszych dzie  j zykoznawczych. Pomocny dla czytelnika 
z pewno ci  oka e si  równie  indeks nazwisk i nazw. 

Ksi k Wielkie teorie j zykoznawcze… nale y traktowa  przede wszyst-
kim jako podr cznik akademicki. Z pewno ci  oka e si  bardzo pomocna na 
wyk adach z j zykoznawstwa, szczególnie studentom romanistyki. Nie pomija 
przecie  francuskoj zycznego dorobku j zykoznawczego. Opracowanie mo e
okaza  si  równie  przydatne nauczycielom j zyków obcych, przygotowuj -
cych rozprawy czy referaty naukowe dotycz ce problematyki j zykoznawczej 
i glottodydaktycznej.  

Arkadiusz Pi tak
Cz stochowa 

6 Teori  Austina na p aszczy nie translatorycznej poruszono równie  w publikacji: R. S t o l z e, 
Übersetzungstheorien. Eine Einführung, Tübingen 1994, s. 119-124. 


